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MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMUL GA EL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y EL GOBIERNO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, SOBRE
EXENCION MUTUA DE VISA Y DEL PERMISO DE RESIDENCIA OFICIAL PARA
TITULARES DE PASAPORTESDIPLOMATICOSY OFICIALES

NUm. 75.- Santiago, 16 de abril de 2026.
Vistos:

Los Articulos 32, N° 15 y 54, N° 1), inciso primero, de la Constitucion Politica de la
Republica.

Considerando:

Que con fecha 25 de abril de 2025, se suscribid, en la ciudad de Santa Cruz de la Sierra, €
Acuerdo entre € Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno del Estado Plurinacional de
Bolivia sobre Exencién Mutua de Visa y del Permiso de Residencia Oficia para Titulares de
Pasaportes Diplomaticosy Oficiales.

Que dicho Acuerdo fue aprobado por € Congreso Nacional, segiin consta en el oficio N°
25/SEC/26 de 13 de enero de 2026, del Honorable Senado.

Que se dio cumplimiento a lo establecido en el articulo 10 del referido Acuerdo y, en
consecuencia, éste entrd en vigor €l 23 de febrero de 2026.

Decreto:

Articulo unico: Promulgase €l “Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Chile y €
Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia sobre Exencién Mutua de Visa'y del Permiso de
Residencia Oficial para Titulares de Pasaportes Diplométicos y Oficiales’, suscrito en Santa
Cruz de la Sierra, Estado Plurinaciona de Bolivia, € 25 de abril de 2025, el que entré en vigor €l
23 de febrero de 2026; cumplase y publiquese copia autorizada de su texto en € Diario Oficial.

Anbtese, tdmese razon, publiquese y archivese.- JOSE ANTONIO KAST RIST, Presidente
de la Republica de Chile.- Francisco Pérez Mackenna, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Julio Guzmén Herrera, Director General
Administrativo.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE Y EL GOBIERNO DEL
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA SOBRE EXENCION MUTUA DE VISA Y DEL
PERMISO DE RESIDENCIA OFICIAL PARA TITULARES DE PASAPORTES
DIPLOMATICOSY OFICIALES

El Gobierno de la Republica de Chiley el Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia (en
adelante denominados una “ Parte” y colectivamente las “Partes’),

Deseando fortalecer |as relaciones bilaterales entre ambos Estados, y
Deseando facilitar €l vigje de sus nacionales titulares de pasaportes diplométicos y oficiales
vélidos en €l territorio de la otra Parte,
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Han acordado o siguiente:
Articulo 1

Los nacionales de la Republica de Chile y los del Estado Plurinacional de Bolivia, titulares
de pasaportes diplométicos y oficiales validos, estaran exentos del requisito de contar
previamente con visa para ingresar a Estado Plurinacional de Bolivia; 0 con visa 0 permiso de
residencia oficial, cuando proceda, paraingresar ala Republicade Chile.

Articulo 2

Los nacionales de las Partes, titulares de los pasaportes diplomaticos y oficiales validos,
podrén permanecer transitoriamente, sin requerirse autorizacion previa o visa, hasta noventa dias
en el territorio boliviano o chileno, seguin corresponda, conforme a la legislacion del Estado
receptor.

Articulo 3

1. Los titulares de pasaportes diplométicos y oficiales validos, que presten servicios en las
correspondientes representaciones consulares, que hayan sido acreditados como miembros de su
personal, podran ingresar, residir y salir libremente del pais receptor, sin requerirse previamente
el permiso de residencia oficial o visa para ese efecto, durante el periodo que dure su mision.

2. Laexencion del requisito citado en € parrafo 1 del presente articulo, también se aplicara
a los familiares dependientes de los titulares antes referidos, siempre y cuando cuenten con un
pasaporte diplomético u oficia valido de la Parte acreditante, y sean reconocidos conforme a la
normativa del Estado receptor.

Articulo 4

En caso de pérdida o dafio de cualquiera de los pasaportes indicados en este Acuerdo, por
un nacional de una de las Partes en €l territorio de la otra, la representaciéon consular a la que
pertenece d titular de pasaporte en cuestion, debera proporcionar los documentos necesarios para
gue dicha persona regrese a su pais de origen.

Articulo5

Laexencion del requisito de visa o de residencia oficial establecida por €l presente Acuerdo,
no exime a los titulares de dichos pasaportes de la observancia de las leyes y reglamentos en
vigor de los respectivos Estados.

Articulo 6

Ambas Partes se reservan el derecho de impedir el ingreso, en forma discrecional, cuando
consideren inconveniente la entrada a pais de una persona determinada, titular de alguno de los
pasaportes indicados en el Articulo 1.

Articulo 7

1. Las Partes intercambiarén, en un plazo no mayor de 30 dias posteriores a la entrada en
vigor de este Acuerdo, los facsimiles de pasaportes comprendidos en e Articulo 1 para la
identificacion de | as respectivas autoridades migratorias.

2. Las Partes se informaran por la via diplomatica respecto de cualquier cambio que realicen
a sus pasaportes diplomaticos y oficiales, al menos treinta (30) dias antes de la entrada en vigor
de los cambios citados.

Articulo 8

1. Las Partes se reservan el derecho a establecer restricciones temporales o suspender la
gjecucion del presente Acuerdo, ya sea en parte 0 en su totalidad, por razones de orden publico,
seguridad o salud publica. La adopcion de dichas restricciones o suspensiones se notificara por la
viadiploméaticay sin dilacion alaotra Parte.

2. Toda suspension temporal, y e cese de la misma, se hara efectiva luego de que se
notifique la medida ala otra Parte, también, por la via diplomatica.
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Articulo 9

Las Partes resolveran mediante negociaciones y consultas mutuas cualquier diferencia y
controversia que surjan durante la gecucion, implementacion e interpretacion del presente
Acuerdo.

Articulo 10

Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la dltima comunicacion en que una de las
Partes notifique a la otra que se ha dado cumplimiento a los trdmites internos previstos en €l
ordenamiento juridico de las Partes atal efecto.

Articulo 11

El presente Acuerdo tendra una vigencia de tres afios, prorrogable autométicamente por
periodos iguales, a menos que una de las Partes comunique ala otra, por laviadiplométicay con
seis (6) meses de antelacion a término del periodo en curso, su decision de denunciarlo. Sin
embargo, e Articulo 2 se aplicard provisionalmente desde su firma, en conformidad a la
legislacion internade las Partes.

Suscrito en la ciudad de Santa Cruz de la Sierra, Estado Plurinacional de Bolivia, a
veinticinco de abril de dos mil veinticinco, en dos originales, en idioma espafol, siendo ambos
textos igualmente auténticos.- Por el Gobierno de la Republica de Chile.- Por el Gobierno del
Estado Plurinacional de Bolivia
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